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Chères Schœnbourgeoises, chers Schœnbourgeois, 
 
Comme chaque année, c’est un plaisir de vous écrire quelques lignes pour revenir sur l’année écoulée et  évoquer les 
perspec!ves à venir. 
 
L’année 2025 n’a pas été de tout repos, mais elle a été riche en avancées, en discussions et en décisions importantes pour 
notre village. 
 
Une grande par!e de notre énergie a été consacrée au projet de rénova!on de la salle polyvalente. 
 
C’est un véritable marathon… On pourrait même dire que ce sujet nous accompagne depuis le début du mandat. 
 
Ce dossier demande du temps, de la pa!ence, des réunions, des chi"rages à a#ner et  des arbitrages parfois délicats. 
 
Nous avons toutefois travaillé sans relâche pour obtenir le maximum d’aides, d’adapter le projet et de le rendre  à la fois 
réaliste et soutenable pour notre commune. 
 
Rien n’a été laissé au hasard. Dans le contexte économique actuels ce travail s’est révélé d’autant  plus complexe. 
 
Une chose est certaine : nous n’avons pas le choix. 
 
Si nous voulons retrouver un avis favorable à l’exploita!on de notre salle et redonner de l’a$rac!vité aux loca!ons, une 
mise aux normes  accompagnée d’un  rafraîchissement est indispensable. 
 
Après plusieurs esquisses et de nombreux chi"rages, les plans ont  en%n été arrêtés. 
 
A%n de  sécuriser le %nancement, nous avons été accompagnés par notre Conseiller aux Décideurs Locaux (CDL, Trésore-
rie), qui a travaillé à l’évalua!on des capacités %nancières de la commune. 
 
En croisant l’ensemble des données, subven!ons et fonds communaux, avec le projet %nal, nous avons retenu une solu-
!on qui préserve nos %nances et demeure raisonnable pour l’avenir. 
 
2025 a aussi marqué un changement important pour nos plus jeunes  avec le transfert  des élèves de Schœnbourg vers 
l’école de Petersbach à la rentrée de septembre. 
 
Changer des habitudes n’est jamais simple, mais ce$e transi!on s’est déroulée progressivement et dans de très bonnes 
condi!ons.  
 
Les enfants se sont bien intégrés; les familles ont joué le jeu, et les équipes pédagogiques ont été au top. 
Merci à toutes et à tous pour ce$e adapta!on réussie. 
 
Au-delà de ces dossiers majeurs, la vie du village a suivi son cours : les pe!ts travaux, les échanges du quo!dien, les mo-
ments conviviaux, l’engagement des associa!ons … et surtout vous, les habitants, qui faites vivre Schœnbourg chaque 
jour. 
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Merci pour votre présence et votre par•cipa•on aux di•érentes manifesta•ons tout au long de 
l’année.

Je le répète souvent, et toujours avec la même •erté : Schœnbourg est un village à part, un vil-
lage où il fait bon vivre. Nous avons ici tout ce qu’on peut espérer pour être bien.

2026 sera une année par•culière, marquée par les élec•ons municipales.

Une deuxième liste semble déjà  se pro•ler; des choix devront être faits, et c’est vous qui écrirez 
la suite de l’histoire de Schœnbourg.

Mais a•en•on, ce•e année les règles évoluent  avec une  élec•on par liste par scru•n de liste 
paritaire propor•onnelle.

Il sera donc important de bien comprendre ce nouveau mode de scru•n pour que votre vote 
soit valable et compté comme exprimé.

Il ne sera plus possible de mesurer la popularité individuelle de chaque candidat, comme c’était 
le cas auparavant.

Le fonc•onnement de ce•e nouvelle procédure  vous est expliqué en détail dans les  pages sui-
vantes.

Avec l’ensemble du Conseil Municipal, je vous souhaite à toutes et à tous, ainsi qu’à vos 
proches, de très belles fêtes et une excellente année 2026.

Que ce•e période soit placée sous les signe de la  joie, de la santé et de beaux moments parta-
gés.
                                                       Le maire, André SPAEDIG         

Directeur de la publication :

Jean-Marc JAZERON

Rédacteurs :

André Spaedig
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Associations & nos villageois
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Mairie de Schœnbourg
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REPRO SERVICE Sarrebourg

Dépôt légal : 

4ème trimestre 2025

Les informations publiées dans ce 

bulletin municipal ont été vérifiées par 

les contributeurs. La Commune de 

Schœnbourg décline toute responsa-

bilité en cas d'erreur ou d'omission.                      

Les informations publiées par les 

associations et autres contributeurs le 

sont sous leur responsabilité. Merci 

pour votre compréhension.

Le Conseil Municipal souhaite présen-

ter ses excuses vis-à-vis des associa-

tions qui n’auront pas eu le temps de 

répondre à notre sollicitation dans les 

délais demandés. 
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LES TRAVAUX ET INVESTISSEMENTS REALISES EN 2025 

 

Le projet rénova•on de la salle polyvalente 

Je pourrais presque reprendre mot pour mot mon commentaire de l’an dernier : 

« J’aimerais tant pouvoir vous présenter des photos du chan!er en cours, mais malheureusement… » 

En 2025, l’essen!el de notre travail s’est concentré sur le •nancement. 
Les contraintes budgétaires  nous ont en e"et conduits à élaborer plusieurs variantes tant dans le cahier 
des charges que  dans les plans. 
Il a fallu ensuite arbitrer entre ces op!ons en fonc!on des capacités #nancières de la commune, tout en 
restant au plus près de nos besoins et du cahier des charges ini!al. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Voici une esquisse du rendu #nal  après travaux 
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Recensement de la popula•on en 2026 

 
Ce•e année, SCHOENBOURG réalise le recensement de sa popula•on pour mieux connaître son évolu•on, 
ses besoins et ainsi développer des projets pour y répondre. L’ensemble des logements et des habitants 
seront recensés à par•r du jeudi 15 janvier 2026. 
 
Comment ça se passe ? 
Une le•re du maire sera déposée dans votre boîte aux le•res pour vous informer de l’opéra•on. Puis, un 
agent recenseur, en l’occurrence Madame Christelle Oury, vous déposera une no•ce internet dans votre 
boîte aux le•res. Suivez simplement les instruc•ons qui y sont indiquées pour vous recenser en ligne. Ce do-
cument est indispensable, gardez-le précieusement. 
 
Se recenser en ligne est simple et rapide pour vous. Moins de formulaires imprimés, c’est aussi plus écono-
mique pour la commune et plus responsable pour l’environnement ! 
 
En cas de di"cultés, n’hésitez pas à contacter la mairie au 03 88 70 17 10. 
 
 
Pourquoi êtes-vous recensés ? 
Le recensement de la popula•on permet de savoir combien de personnes vivent en France et d’établir la 
popula•on o!cielle de chaque commune. Le recensement fournit également des sta•s•ques sur la popu-
la•on  : âge, profession, moyens de transport u•lisés, et sur les logements, etc. 
 
Les résultats du recensement de la popula•on sont essen•els pour la vie de la commune. Ils perme•ent de : 

 1. Déterminer la par•cipa•on de l’État au budget de notre commune : plus la commune est peuplée,     
plus ce•e dota•on est importante " Répondre au recensement, c’est donc perme•re à la commune 
de disposer des ressources #nancières nécessaires à son fonc•onnement. 

2. Dé#nir le nombre d’élus au conseil municipal, le mode de scru•n, le nombre de pharmacies, etc. 
3. Iden•#er les besoins notamment en termes d’équipements publics collec•fs (transports, écoles, mai-

sons de retraite, structures spor•ves, etc.), de commerces et de logements. 
 
Pour en savoir plus sur le recensement de la popula•on, rendez-vous sur le site le-recensement-et-moi.fr. 
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ELECTIONS MUNICIPALES DE MARS 2026 

Changement de scru•n dans notre  commune 

 

Les 15 et 22 mars 2026, auront lieu les élec•ons municipales à SCHOENBOURG . Vous élirez le conseil muni-

cipal qui sera chargé pendant 6 ans de régler « par ses délibéra•ons les a!aires de la commune » (ar•cle L 

2121-29  du Code des Collec•vités Territoriales) . Le conseil municipal  (composé des conseillers municipaux 

élus) se réunira par la suite pour élire, en son sein, le maire et un ou plusieurs adjoints. 

Les règles de l’élec•on municipale ont changé pour les communes de moins de 1000 habitants, comme 

SCHOENBOURG, suite à une loi du 23 mai  2025. 

Désormais, le scru!n de liste paritaire (applicable aux communes de 1000 habitants et plus) s’applique à 

notre commune. 

Concrètement qu’est-ce que cela change pour vous lors du vote ? 

· le vote se fera sur une ou plusieurs listes non modi"ables de candidats : vous ne pourrez plus ni ajou-

ter de noms, ni en enlever ou  en rayer. Autrement dit « le panachage ne sera plus autorisé » 

A#en•on, si une liste de candidats est modi"ée (ajout d’un nom, suppression…), votre vote sera considéré 

comme nul et ne sera donc pas comptabilisé. 

 

· chaque liste de candidats respectera la parité avec une alternance  homme-femme-homme-etc. ou 

femme-homme-femme-etc. et ce jusqu’à la "n de la liste. 

· Le nombre de candidats sur la liste sera variable  : soit le nombre  "xé par la loi (e!ec•f légal) , soit 1 

ou 2 candidats de moins, soit 1 ou 2 candidats de plus (mais ces candidats supplémentaires ne siège-

ront pas s’ils sont élus; il s’agira de remplaçants en cas de vacances de sièges). 
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REPUBLIQUE  FRANCAISE

DEPARTEMENT DU BAS-RHIN

MAIRIE   DE   SCHOENBOURG
67320 SCHOENBOURG

Téléphone : 03 88 70 17 10

Messagerie : mairie-de-schoenbourg@wanadoo.fr

Lundi de 9 h à 11 h 30, jeudi de 16 h à 18 h 30. En dehors de ces horaires: André SPAEDIG 06 85 89 82 00,           

1er Adjoint Hubert OSTER 06 70 61 66 24. 2e Adjoint Marc OSTER 06 02 27 44 25

MAISON FRANCE SERVICE  de  DRULINGEN et SAVERNE
Pensez aux services de proximité de la Maison France Services de Drulingen ou de la sous-préfecture 
de Saverne pour avoir accès à la CAF, Pôle Emploi, Sous-préfecture, Abrapa, MSA, etc. Pour avoir le 
détail des permanences voir sur  h!ps://www.france -services.gouv.fr/ ou en mairie de Schœnbourg. 
Renseignements au 03.88.01.21.00 

CARTE D’IDENTITE & PASSEPORT 

Les démarches sont réalisables dans une commune dotée du disposi"f spéci#que dont Drulingen, Saverne, 

Sarre-Union et Ingwiller.  Vous pouvez prendre rendez-vous en ligne sur leur 

site internet et suivre les indications pour accéder à la pré-demande en vous 

connectant à l’aide des identifiants ANTS ou par le biais de France Connect.

Dans ce cas, vous n’aurez pas à renseigner de formulaire papier au guichet de 

votre mairie. Ce disposi"f concerne aussi bien les premières demandes de 

cartes d’iden"té que les renouvellements, même dans les cas de perte ou de 

vol du "tre.

Ce!e pré-demande en ligne est faculta"ve : il vous est possible de réaliser l’intégralité de votre demande de 

carte d’iden"té en vous rendant, après avoir pris rendez-vous dans une mairie équipée du disposi"f de re-

cueil où vous accompagnera dans votre démarche. Vous devrez alors compléter le formulaire papier.

Mairie de Drulingen:  rendez-vous au 03.88.00.60.03 ou sur h!ps://www.drulingen.fr/la -carte-na"onale-d-

iden"te.html

Mairie de Saverne: rendez-vous au au 03.88.71.52.71 ou sur h!ps://www.saverne.fr/surete-et-etat-civil/

vos-demarches/vos-pieces-diden"te/ .  Les horaires d’ouvertures sont moins limités que Drulingen.

Mairie de Sarre-union : rendez-vous au 03.88.01.14.74 au sur h!ps://www.sarre -union.fr/cni-passeports/

Mairie de Ingwiller :  rendez-vous au 03.88.89.47.20 ou sur h!ps://mairie -ingwiller.eu/carte-diden"te/

Désormais le "mbre #scal est dématérialisé et peut être acheté directement sur      inter-

net. Un numéro a!ribué lors de l’achat sera u"lisé par la suite pour  remplir le pré-

demande de passeport. Rendez-vous sur ce lien pour son achat: 

h!ps://"mbres.impots.gouv.fr/
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SEL DE DENEIGEMENT

La commune •ent à la disposi•on des habitants du sel de déneigement stocké 

dans les bacs devant la salle polyvalente dans un nouvel abri. A ce•e occasion, 

nous nous perme•ons de vous rappeler que vous avez l’obliga•on de déneiger 

votre tro•oir et l’accès à votre boîte aux le•res pour perme•re au facteur de  

distribuer le courrier dans les meilleures condi•ons possibles. En•n, pour éviter 

tout risque en cas de verglas, il est conseillé de répandre sur le tro•oir des cendres, du sable, du gravier, de la 

sciure de bois ou du sel ! 

DIVERS

Travaux : Il est interdit de faire fonc•onner des engins bruyants (tronçonneuse, tondeuse à gazon,               

bétonnière, pelle mécanique, débrousailleuse, etc.): les dimanches et jours fériés légaux en totalité, les jours  

ouvrables de 21 heures à 7 heures du ma•n.

Propreté : La commune souligne et remercie d’avance les habitants pour l’entre•en de leur tro•oirs. 

Divaga•on des chiens : La commune •ent à rappeler que la divaga•on des chiens est interdite.

Décharge déchets verts, bois et ma•ères inertes issues du BTP : La décharge sera fermée pendant la période 

hivernale de début décembre à !n février.En cas de besoin ponctuel durant ce•e période, veuillez vous   

adresser à André SPAEDIG 06 85 89 82 00 ou Jean-Marc JAZERON 06 30 62 69 62 rue de Grau"hal. 

Les ma•ères inertes issues du BTP se limitant aux  béton, tuiles, briques et déblais. Il est strictement interdit 

d’y déposer des ma"ères plas"ques (mêmes seaux ou autres contenants), isolants, etc.

Linge•es jetables : La commune vous demande de ne pas jeter les linge•es ne•oyantes dans les eaux usées 

car elles ne se dissolvent pas et bloquent les pompes de la sta•on d’épura•on.
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· Pe•t rappel …  La décharge n’est ouverte que le samedi. Veuillez y déposer uniquement des déchets 

verts et remblais! Le dépôt autre que celui autorisé sera sanc•onné par amende.

· Les par•culiers n'ont pas le droit de brûler leurs déchets ménagers ni déchets « verts» à l'air libre.         

Les déchets dits "verts" produits par les par•culiers sont considérés comme des déchets ménagers.

· À ce •tre, il est notamment interdit de brûler dans son jardin : l'herbe issue de la tonte de pelouse, les 

feuilles mortes, les résidus d'élagage, les résidus de taille de haies et arbustes, les résidus de débroussail-

lage, les épluchures. Ces déchets verts peuvent être amenés dans la décharge municipale les samedis.     

Ils peuvent également faire l'objet d'un compostage individuel. Le Smictom de Saverne propose à la vente 

des composteurs en bois pour 30 ou 40 € selon le modèle, très pra•que pour son jardin. Renseignements 

au Smictom de Saverne dont Schœnbourg dépend au 03 88 02 21 80.

· Nous rappelons qu’il est interdit de brûler toute ma•ère plas•que dans son jardin. Le plas•que sera      

recyclé et doit être mis dans votre bac de tri dont les levées ne sont pas comptabilisées. 

Consignes de tri - Tous les emballages ménagers se trient : 

Vous pourrez me!re dans le bac de tri tous les emballages ménagers 

sans dis•nc•on :

emballages en métal, en papier, en carton, briques

alimentaires,   et tous les emballages en plas•que, sans

excep•on. 

Les poubelles doivent être rentrées dès leur ramassage. Leur pré-

sence sur la voie publique est tolérée jusqu’à la "n du jour de col-

lecte.

· Collecte des encombrants: Un service d’enlèvement des encom-

brants à domicile est disponible. Appeler au 03 88 02 21 80 le Smictom de Saverne. La déchèterie mobile 

à Petersbach est accessible de 11h à 18h le 2ème mercredi du mois (et le et 4ème mercredi du mois de mai à 

octobre). Pour plus de renseignements : h!p://www.smictomdesaverne.fr/

· Il est strictement interdit de déposer ses propres ordures ménagères dans les poubelles de la mairie ou 

de la salle polyvalente sous peine de sanc•ons.

TRIEZ VOS DECHETS, RECUPEREZ VOS SACS PLASTIQUES, ETALEZ VOS GRAVATS ET SURTOUT 
RESPECTEZ CET ENDROIT AVANT QU’IL NE NOUS SOIT INTERDIT !
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NAISSANCE(S) :

Myna, •lle de Myriam HASSLER et Victor KRANTZ, 36 rue principale, née à SAVERNE le  18 octobre 2025

                                 

MARIAGE(S) :
       

       MULLER Marina et LEHMANN Marc domiciliés 34 rue Principale le 

06/09/2025 

LES NOUVEAUX HABITANTS :

                        

        Pauline MUHLMANN domiciliée au 12 rue de Grau!hal

  

   Emma REIGNIER  et Jordane-André ZUBER domiciliés au 3 im-

passe du Hof 

                                              Diane SEYMOUR domiciliée au 5 rue de Grau!hal 

   Chloé VAN RIE domiciliée  au 4 rue de la Fontaine 
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LES DÉCÈS :

Gertrude HELMSTETTER, née MULLER décédée à Saverne le 28 janvier 2025 à l’âge de 95 ans

Ernest MUCKLIdécédé à Schœnbourg le 22/04/2025 à l'âge de 77 ans 

Yve!e JUNG épouse WALLETH décédée à Schœnbourg le 15/07/2025 à l'âge de 74 ans 

Marguerite BRUA veuve NICKLAUS décédée à Saverne le 06/09/2025 à l'âge de 84 ans 

Georges FOUR décédé à Schœnbourg le 22/09/2025 à l'âge de 74 ans 

Bernade!e UNTEREINER épouse KUHN décédée à Schœnbourg le 19/10/2025 à l'âge de 75 ans 

Marthe ZIMMERMANN née BIEBERdécédée à Drulingen le 11 novembre à l’âge de 91 ans
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Les 80 ans, 85, 90 et plus honorés en décembre 2024 et ce!e année par le conseil municipal : 
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LA PYRAMIDE DES AGES...

Informa!on :

Pour les anniversaires de nos aînés, la visite du maire accompagné de membres du conseil municipal 
s’e!ectuera, selon le souhait de la personne concernée, uniquement pour les anniversaires des 80, 85 ans 
et tous les ans à par"r de 90 ans.

Irma DECKER  née ZIMMERMANN, le 22/05/1930 12 rue Principale 95 ans

Lina GEHRINGER né BUCHI, le 07/11/1930 6 impasse du Hof 95 ans

Yvonne BRUCKER née DECKER, le 31/08/1932 29 rue de Grau#hal 93 ans

Erna OSTER née ZIMMERMANN, le 08/05/1934 Maison retraite LPP 91 ans

Adeline MUCKLI née BECK, le 29/04/1935 Maison retraite Drulingen 90 ans

Anne"e GANGLOFF née GEYER, le 24/01/1936 13 rue de Grau#hal89 ans

Nicole BIEBER née GROSSHANS, le 30/04/1936 57 rue Principale 89 ans

AliceSCHROETER née HARI, le 16/07/1936 17 rue de la Fontaine 89 ans

Sophie DECKER née EBERHARD, le 17/07/1936 2 rue de la Carrière 89 ans

Frédéric BECK né le 13/02/1938 17 rue de Grau#hal 87 ans

Marlène MOSER née BERNHARD, le 05/04/1938 1 rue de Grau#hal 87 ans

Erna ZIELINGER née MULLER, le 22/12/1938 19 rue de la Fontaine 87 ans

Elise STOECKEL NONNENMACHER née le 20/08/1939 17 rue Principale 86 ans

Daniel BIEBER né le 30/10/1939 57 rue Principale 86 ans

Marcel OSTER né le 04/03/1940 31 rue Principale 85 ans

Hertha ZIMMERMANN née FREUND, le 16/07/1940 14 rue Principale 85 ans

Chris!ane BECK née KOCH, le 25/12/1940 17 rue de Grau#hal 85 ans

Gertrude  ZIMMERMANN née SCHOENENBERGER, le  13/04/1942 13 rue de la Carrière 83 ans

Alfred JANES né le 08/02/1944 8 rue de la Carrière 81 ans

Alfred LIEB né le 01/07/1944 4 rue de ma Fontaine 81 ans

Marie-Louise KRIEGER née WENDEL, le 01/10/1944 69 rue Principale 81 ans

Elsa LEHMANN née HOFFMANN  le 26/11/1944 1 impasse du Ho! 81 ans

Baaziz RAFAI né le 19/01/1945 45 rue Principale 80 ans

George!e JANES née HELMSTETTER née le 01/06/1945 8 rue de la Carrière 80 ans

Gilbert KRIEGER né le  07/07/1945 69 rue Principale 80 ans

Heinz JUNG né le  09/11/1945 6 rue de la Carrière 80 ans
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ASSOCIATION  CULTURE ET LOISIRS 

Alors que nous nous approchons de la •n de ce•e année, je •ens à prendre un moment pour vous adresser 
mes vœux les plus sincères et chaleureux. En tant que président, je suis profondément reconnaissant pour le 
bon fonc•onnement de nos manifesta•ons pour ce•e année 2025.

Nous avons traversé une période riche en dé•s, mais l’engagement indéfec•ble de notre associa•on nous a 
permis de les surmonter avec brio. Grâce au comité de notre associa•ons et aux di•érents bénévoles, nous 
avons réalisé des projets ambi•eux. 

Notre persévérance et notre volonté d’aller de l’avant ont été notre source constante d’inspira•on. A l’aube 
de ce•e nouvelle année, je suis empli d’enthousiasme et de con•ance quant aux possibilités qui s’o•rent à 
nous. Ensembles, forts de notre unité et de notre passion commune, je suis certain que nous con•nuerons à 
a•eindre de nouveaux sommets.

Je vous souhaite à tous de très belles fêtes de d’in d’année, remplies de joie, de paix et de moment précieux 
avec vos proches. Que ce•e période fes•ve vous apporte le repos et le réconfort nécessaires pour aborder la 
nouvelle année avec énergie et détermina•on.

                                                                                                                            STUTZMANN Jérémie Président ACL
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CLUB DE GYMNASTIQUE :

Quelle belle rentrée pour notre associa•on ! Entre l’arrivée de nouvelles adhérentes pleines d’enthou-
siasme, des séances toujours plus toniques et une ambiance au top, 2025 aura été placée sous le signe 
de l’énergie et du plaisir de se retrouver.

Un immense bravo et merci à Véronique, notre coach passionnée, qui a su mo•ver le groupe grâce à 
son dynamisme et son exigence bienveillante. Son implica•on fait toute la di•érence. Et quand il a fal-
lu improviser, Laura a répondu présente sans hésiter. Elle a assuré le remplacement de dernière mi-
nute avec une belle spontanéité : sa jeunesse, son peps et sa bonne humeur ont donné un coup d’ac-
célérateur aux séances.

Rendez-vous dans la salle les mardis soir pour encore plus de fun, de souplesse, de renforcement...et 
surtout de bons moments partagés !

Danielle pour le Club de Gymnas•que
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APP DE SCHOENBOURG                                         
.

L’année 2025 a été par•culièrement dynamique pour l’Associa•on de Pêche de Schœnbourg. Entre travaux, 
moments conviviaux, manifesta•ons et belles découvertes nature, nos membres se sont retrouvés autour 
de nombreuses ac•vités ayant renforcé l’esprit associa•f qui nous •ent à cœur.

Voici un retour sur les principaux événements de l’année, illustrés par quelques instants capturés sur le   ter-
rain.

Journée de travail pour l’extension de l’abri de pêche

Début d’année studieux avec une journée 
de travail consacrée à l’extension de l’abri
de pêche. Grâce à la mobilisa•on des béné-
voles, l’associa•on béné!cie désormais 
d’un espace plus fonc•onnel et plus con-
fortable pour accueillir nos ac•vités et
nos adhérents. Une ambiance chaleu-
reuse et mo•vée a rythmé ce"e journée
où chacun a mis la main à la pâte.

Par•cipa•on des membres du Comité à la Marche gourmande de NORDHEIM le 11 mai 2025

Une déléga•on du Comité a par•cipé ce"e année encore à la Marche Gourmande de
Nordheim. Entre bonne humeur, dégusta•ons et quelques verres appréciés dans la convivialité, nos 
membres ont partagé un moment simple et fes•f, l’occasion de renforcer nos liens tout en découvrant 
de belles étapes gourmandes.
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2ème Marche des Pêcheurs du 1er juin 2025 

Pour ce•e deuxième édi•on, ce sont 169 marcheurs qui ont répondu présents, dépassant ne•e-
ment la par•cipa•on de l’année dernière. Un succès pour ce•e balade accessible à tous, qui a per-
mis de faire découvrir notre environnement, nos chemins et nos étangs. Les retours enthousiastes 
nous encouragent déjà à reconduire l’événement l’année prochaine ! 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Pétanque 29 juin 2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Très belle a"uence pour notre tournoi annuel, qui a rassemblé 
30 équipes dans une ambiance spor•ve mais toujours 
bon enfant. Le soleil, les rires et les encouragements ont ryth-
mé la journée, faisant de ce•e édi•on un excellent cru. Merci 
aux par•cipants et aux bénévoles pour l'organisa•on impec-
cable. 
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Journée de travail pour vidanger l’étang en vu de réparer quelques fuites et contrôler les espèces de 
poissons—Une opéra•on technique et spor•ve ! 

A•n de véri•er l’état des lieux, contrôler les popula!ons piscicoles et réparer quelques fuites, une journée  
de vidange de l’étang a été organisée. 

Marcher dans la vase a donné lieu à quelques scènes mémorables et beaucoup d’e"orts, mais le résultat 
est au rendez-vous : un étang entretenu et une meilleure connaissance de nos poissons. 
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Infos pêcheurs :les odonates (odonata)

Le terme « libellules » désigne les odonates. Ceux-ci sont sépa-
rés par 2 genres : les « demoiselles », zygoptères (ailes de lon-
gueurs similaires) et les libellules (stricto sensu), anisoptères
(ailes de longueurs di!érentes). La morphologie de ce"e espèce 
est cons#tuée d’une tête pourvue de très courtes antennes, des
pièces buccales de type broyeur et des yeux composés de nom-
breuses face"es ainsi qu’un thorax et d’un abdomen (10 seg-
ments).

Le vol des libellules se démarque des autres insectes puisqu’elles 
peuvent voler en sta#que et en arrière et réaliser des pointes à 
36km/h $

Nota : Tous les ans en été, les membres de notre associa#on
peuvent apprécier la présence d’une espèce bien représentée
sur notre cours d’eau et nos étangs : un zygoptère de la catégo-
rie des « caloptérix virgo » qui nous fait grâce de ses danses fré-
né#ques et de ses coloris bleu et vert métallique.

                                                                      Le président Frédéric

Une famille de Bernaches du Canada s’invite à l’étang

Ce•e année, un couple de Bernaches du Canada a choisi notre étang pour élever ses pe•ts. Un moment

privilégié pour les amoureux de nature, ravis d’observer ces oiseaux majestueux évoluer en famille dans un 
environnement paisible.

Merci à toutes et tous 
pour votre engagement,
votre bonne humeur et 
votre par•cipa•on aux 
événements qui font vivre 
notre associa•on.

Rendez-vous en 2026 
pour de nouvelles aven-

tures au bord de l’eau !

Bernard et Danielle

pour l’APP

21

Loïc G
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CLUB DE L’AMITIE 

En 2025, animé par la même équipe qu’en  2024 (Fernand, Elisabeth, Jean-Claude, Marianne, Brigi!e, Marie-

Andrée, Gaby et Erna), le club de l’ami"é s’est réuni une fois par mois dans la salle intergénéra"ons.  

Ses 28 membres ont toujours grand plaisir à se retrouver autour de jeux de société, et à terminer cet après-

midi convivial avec un bon goûter # 

Un mois sur deux d’autres ac"vités sont au programme : vin chaud et beignets en février, tartes $ambées en 

avril, sor"e à la journée en juin (la cristallerie Lehrer et le relais du château à Neustadtmuehle ce!e année), 

loto en octobre, et repas de Noël… en décembre # 

Ce!e année, hélas, Marguerite nous a qui!és.  

Nous regre!ons aussi de ne pas avoir pu con"nuer à accueillir les enfants de l’école , projet intergénéra"on-

nel qui avait si bien débuté l’an dernier. 

Le club aspire toujours à accueillir de nouveaux membres, quel que soit leur âge, et de nouvelles idées d’ac-

"vités. 

Pour nous rejoindre : c’est le dernier jeudi du mois.  
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CLUB  BRICOLAGE :  

 

Le club de  bricolage vous invite à rejoindre leur pe•t groupe si vous aimez bri-
coler et si vous êtes disponibles les mardi après-midi, durant la période 
d’octobre à Pâques. Vous serez les bienvenus. 

Merci à toutes les pe•tes mains bricoleuses qui s’inves•ssent  toujours autant  
depuis des années. 

Merci  aux villageois pour leur solidarité et à la municipalité pour son sou•en. 

Joyeuses fêtes de Noël et une bonne et heureuse année 2026 à tous. 

                                                                                                                 Le groupe bricolage. 
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La paroisse protestante con•nue son chemin consistorial. Nos trois postes pastoraux sont occupés par As-

trid Geyer (à mi-temps) Richard Marty et Heri Rakotondratsimba. Ils ont couvert la totalité des cultes et 

nous n’avons pas eu besoin d’interven!on extérieure. Nous sommes encadrés par Iris Gu!ried notre prési-

dente du consistoire et Hanitra Ratsimanampoka notre inspectrice ecclésias!que nouvellement nommée. 

Le cathéchisme est dispensé par Heri Rakotondratsimba au presbytère de Lohr.

Ce"e année cinq jeunes de notre paroisse ont été con#rmés à l’église de Petersbach : Camille Gaertner, 

Jade Muckli et Jules Stutzmann de Schoenbourg. Maelys O"ermann et Emma Wagner de Eschbourg.

Nous adressons nos remerciements à tous ceux qui font vivre la paroisse nous soutiennent par leur pré-

sence, leurs dons, leur participation aux activités, au repas, leur soutien moral et leur amitié. Nous souhai-

tons à tout le monde une année 2026 bénie. 

Eve BUCHI Présidente du Conseil Presbytéral.
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Repas bénévoles et départ en retraite de Danielle 

HAUSS BERTELIN 

                                                                      Vigile Pascale  

 

 

Repas manger pour vivre, la chorale consistoriale  



26

Ac•vités de la sec•on :l’année 2025 a été rela•vement intense d’un point de vue opéra•onnel. Les pom-
piers de la sec•on de Schoenbourg sont intervenus une bonne trentaine de fois dans les communes de 
Schoenbourg, Eschbourg, Grau!hal, Pfalzweyer et même La Pe•te Pierre. Comme d’habitude, le plus grand 
nombre d’interven•ons étaient pour du secours à personne.  
Dans le cadre des astreintes avec le centre de secours de Petersbach, nous avons par•cipé à une soixantaine 
d’interven•ons dans un secteur allant de Sarre-Union à Ingwiller.
A"n de garan•r des secours de qualité, les 38 heures de forma•on de main•en et de perfec•onnement des 
acquis ont été suivies par tout le personnel. 

Un peu d’histoire :

        Corps communal de Schœnbourg en 1973 sous le commandement du Lieutenant OSTER René

                  25 années plus tard… en 1998 sous le commandement du Lieutenant NICKLAUS Willy
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        Encore 27 années plus tard…en 2025 sous le commandement du Lieutenant EULERT Philippe 
 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
Ac•vités de l’amicale :  
 

Le 07 décembre 2024, les sapeurs-pompiers de 
Schœnbourg ont fêté la St Barbe. Après les discours 
du chef de sec!on, du président de l’amicale et des 
élus, les personnes suivantes ont été récompensées : 
la médaille pour 20 ans d’ancienneté a été remise au 
sergent-chef NICKLAUS Philippe. BRUCKER Maryline 
a été nommée 1ère classe. Des diplômes de "n de for-
ma!on ont été remis à BRUCKER Maryline, FOLLE-
NIUS Vincent et NICKLAUS Dimitri. La soirée s'est 
poursuivie dans une bonne ambiance autour d'un 
très bon repas.  
Le 12 janvier, a eu lieu notre tradi!onnel brûle sa-
pins. Grâce à votre sou!en, nous avons pu reme#re 
à Barbara SCHICKNER, présidente de l’UDSP sec!on 
de Saverne, un chèque de 300 euros en faveur de 
l’œuvre des pupilles des sapeurs-pompiers. 

Le 26 avril a eu lieu la soirée pizzas- $amms toujours 
très appréciée par le public. Soirée sans anima!on 
musicale ce qui permet aux gens de se retrouver au-
tour d’un repas et de pouvoir discuter.  

La météo capricieuse a quelque peu gâché notre fête 
d’été du 06 juillet. La fraicheur et l’humidité am-
biante n’ont pas permis l’installa!on à l’ombre du 
Herrengarten, c’est dans la salle que l’orchestre «                       
Christalys » a fait danser les convives. 
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  CLUB EPARGNE L’ESPERANCE :          

Le dimanche 23 novembre, comme tous les ans à pareille période de l’année, le Club d’épargne organisait 
son tradi!onnel repas de "n d’année. Les 22 levées organisées tout au long de l’année nous ont permis de 
nous retrouver autour d’un apéro et dans une ambiance bon enfant. Le repas, non prévu dans un premier 
temps, a tout de même pu se tenir, les travaux prévus pour la réfec!on de la salle n’ayant pas encore été en-
tamés. Après une organisa!on express entreprise par les membres du comité, nous é!ons une centaine de 
personnes à nous retrouver dans une ambiance conviviale. Après le mot de bienvenue du président et les re-
merciements de circonstances, une minute de silence a été observée pour les personnes qui nous ont qui#é 
durant ce#e année. 

Les convives ont ensuite pu déguster une bonne choucroute concoctée par le traiteur « Les pe!ts plats de 
Sandra » de Vilsberg, suivi du passage du fromager. Le repas s’est achevé par d’excellentes  pro"teroles réali-
sées comme d’habitude par notre pâ!ssier maison Yannick ainsi qu’un bon café pour clôturer la journée. 

Le comité !ent encore une fois à remercier les membres pour leur sou!en et leur implica!on lors des levées, 
ainsi que toutes les personnes présentes lors de chaque apéri!f organisé pour l’occasion. 

C’est ainsi que s’achève ce#e année et nous vous proposons de nous retrouver le  DIMANCHE 4 JANVIER 
2026   à par!r de 11h pour la reprise des levées. A toutes les personnes souhaitant nous rejoindre, nous se-
rons bien entendu ravis de vous compter parmi nos membres. 

Pour "nir, le Président et les membres du comité vous souhaitent de très belles fêtes de "n d’année ainsi 
qu’une bonne année à venir. 



29

Ce•e année encore, nous avons eu le plaisir d’animer la vie scolaire des 

enfants du RPI à travers di•érentes ac•ons. Grâce à l’énergie et l’inves•s-

sement des bénévoles, nous avons pu organiser plusieurs ventes et sur-

tout o•rir un gouter de Noel et une belle kermesse aux enfants, ponctuée 

de pe•ts cadeaux qui, nous l’espérons, leur ont laissé de jolis souvenirs. 

Ce•e année, les fonds récoltés et remis aux 

di•érents directeurs s’élèvent à 2548,68 € 

soit 29,98€ par enfants scolarisé.

Malheureusement, à la suite de l’assemblée 

générale qui s’est tenue le 26 septembre 

2025 et par manque de volontaires su•-

sants, l’APE Les Minipousses •re sa révé-

rence. 

Nous tenons toutefois à remercier l’ensemble des parents et 
des villageois qui nous ont soutenus durant ces 3 années. Grâce 
à vous, nous avons pu contribuer à la vie de nos écoles à hau-
teur de 10 708€. 

      A.P.E LES MINIPOUSSES
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                               Année scolaire 2025/2026 1 er semestre

L’année scolaire a débuté bien plus tôt que les années précédentes pour les enseignants et tous les bras qui 

nous ont aidés à déménager le matériel et le mobilier des anciennes écoles des di!érents villages à la nou-

velle école qui se nomme à présent, l’école de la Porte des Vosges du Nord.

Dès le mois d’août, tout le monde s’est a!airé pour que 

l’école soit "nie pour le jour de l’inaugura#on et opéra-

#onnelle à temps a"n que les 167 élèves inscrits répar#s 

en 8 classes (maternelles et élémentaires) puissent être 

accueillis dans de bonnes condi#ons.
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Quelques coups de bague•e magique, beaucoup 

d’énergie et quelques réunions plus tard… Nous 

é!ons prêts pour accueillir les élèves.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

La rentrée des élèves s’est faite en musique avec des chants et 

danses tous ensemble et en douceur avec le goûter o"ert par 

l’Associa!on des parents d’élèves.  

 

 

 

 

Depuis, nous prenons nos marques. Nous apprenons à travailler tous ensemble a#n de faire progresser les 
élèves dans de bonnes condi!ons. Plusieurs projets sont en cours qu’ils soient spor!fs, ar!s!ques (avec 
l’interven!on de Nicolas Bacher) ou même écologiques.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Claire GREINER, directrice de  L’école des Vosges 
Du Nord 
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BANQUE ALIMENTAIRE : 

La générosité des Schœnbourgeois n’a pas failli , probablement la meilleure collecte depuis des an-

nées… merci à vous tous . 



33

En mars dernier, toutes les Unités Locales de France ont dû élire les membres de leurs bureaux. 
Dans la nôtre, nous sommes passés de 5 à 7 membres. L’ancienne Présidente, Anne Marie Wies, ayant 
a•eint ses 3 mandats, n’a pu se représenter. Elle reste, toutefois, membre et son sou•en nous est pré-
cieux, d’autant que la secrétaire, Be•y Bieber, a également qui•é le bureau pour se consacrer à la Ves•-

bou•que et à l’EHPAD de Drulingen. 
Ainsi, j’ai été élue à la Présidence pour un premier mandat de 4 ans. 

Les 2 vice-présidentes, Bernade•e Dann et Brigi•e Jung, ont été recon-
duites dans leur fonc•on. Le trésorier, Gilles Drogue, est devenu tréso-
rier-adjoint. La trésorière, Christelle Oury, la secrétaire, Francine Weiss 
et son adjointe, Myriam Gross ont été élues, comme moi, pour leur pre-
mier mandat.

J’ai suivi une forma•on obligatoire à Strasbourg pendant un week-
end tout comme la trésorière et la secrétaire qui se sont rendues à 
Metz.

Nous con•nuons assidûment nos missions dans les 4 EHPAD 
(Diemeringen, Drulingen, La Pe•te Pierre, Sarre-Union) où nous interve-
nons toutes les semaines pour apporter une aide aux résidents. Une 
équipe s’inves•t également dans la Ves•bou•que de Drulingen ouverte 
tous les mardis après-midi. Nous sommes aussi présents pour apporter 
un sou•en alimentaire et !nancier auprès des familles qui traversent 

une situa•on di"cile. 
Nous remercions les communes pour leurs subven•ons et nous remercions également tous les do-

nateurs et nos !dèles clients de la Ves•bou•que. Grâce à ces rece•es, nous pouvons aider les familles 
en détresse.

Trois nouvelles personnes nous ont rejoints, ce•e année ; nous sommes actuellement 57 béné-
voles. Une nouvelle mission a•end 2 de nos bénévoles à l’EHPAD de Sarre Union ; elles vont assurer un 
après-midi récréa•f auprès d’un groupe de résidents pour les diver•r. Ce•e ac•on vise à soulager l’ani-
matrice (il y a plus de 100 résidents). Nous aimerions que d’autres volontaires nous rejoignent pour 
créer une équipe supplémentaire. N’hésitez pas à nous contacter, vous serez les bienvenus.

J’espère que la nouvelle équipe pourra à nouveau compter sur votre générosité en 2026 a!n que 
nous puissions con•nuer d’apporter un peu de réconfort autour de nous.

Je vous souhaite de belles fêtes de Noël et une heureuse nouvelle année.

La présidente Marie Pascale Hadjadj

Et les membres du bureau                     

CROIX - ROUGE française
Unité locale Alsace Bossue

2 Allée des Hêtres
67320  DRULINGEN

06  78  97  15  67

CROIX – ROUGE française
Centre de Soins Infirmiers

Service de Soins Infirmiers à Domicile
2 Allée des Hêtres

67320  DRULINGEN
03  88  00  61  03

Vous pouvez nous faire parvenir

des dons à l’Unité Locale.

Le reçu fiscal vous permettra de dé-

duire 75 %  de vos impôts

sur la valeur de votre don

(= case  7UD de votre déclaration).

mariepascale.hadjadj@croix-rouge.fr

Anne Marie Wies  =  06  78   97  15   67
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POINT SUR LES PFAS DANS L'EAU DISTRIBUEE PAR LE SYNDICAT DES EAUX DE 
WINTERSBOURG 

 
 
 
Depuis un certain temps, il est beaucoup question des PFAS dans l'eau du robinet. 
 

 
 

Tout d'abord, les PFAS c'est quoi ? 
 
 
Les ‘per et polyfluoroalkylées’, plus communément appelés PFAS regroupent plus de 4000 substances chi-
miques utilisées dans l’industrie, dans l’agriculture et présents dans de nombreux produits de notre quo-
tidien… Ils sont utilisés pour leurs propriétés antiadhésives, imperméabilisantes, ou encore leur grande 
résistance aux hautes températures, autant de raisons pour lesquelles on les retrouve un peu partout : 
articles ménagers, ustensiles de cuisine (revêtements antiadhésifs des poêles), emballages (papier et car-
ton pour le contact alimentaire), textiles (revêtements de canapés, tapis, vêtements imperméables…), 
mobiliers, cosmétiques… Ils sont ainsi très présents dans notre environnement domestique. 
Les PFAS entrent également dans la composition des mousses anti-incendie, des isolants de fils élec-
triques, des lubrifiants, des imperméabilisants, des matériaux plus résistants à la rouille des cires à par-
quet, des vernis et peintures, des produits nettoyants et de certains pesticides… 

Ils sont considérés comme « polluants persistants » car leur dégradation dans la nature est extrêmement 
difficile. Ce faisant, ces polluants souvent qualifiés “d’éternels” s’accumulent avec le temps dans l’environ-
nement. On peut ainsi les retrouver dans l’air, dans l’eau, dans les sols, les océans. 
Une fois libérés dans l’environnement, lors de la fabrication d’un produit de consommation, les PFAS ont 
tendance à migrer dans l’eau et à rester intacts pendant de très longues périodes. 
Autrement dit, une fois rejetés dans la nature, il n’est pas simple de s’en débarrasser et de les voir dispa-
raître, d’où leur surnom de « polluants éternels » … dont il est donc ensuite nécessaire de réduire la pré-
sence dans les produits alimentaires, dont l’eau potable. 
Enfin, il convient de noter que de multiples programmes de recherche existent aujourd’hui dans le monde 
pour analyser, traiter puis détruire les PFAS. De nombreux progrès ont déjà été accomplis, et des pistes 
prometteuses existent. 
 
Que dit la réglementation pour l’eau du robinet ? 
 
 
La réglementation en matière de PFAS a changé. Depuis début 2023, l'eau potable doit respecter une 
norme de 0,1 !g/L pour la somme de 20 composés PFAS retenus par l'Union Européenne. 
Désormais, toute situation de dépassement de la nouvelle limite de qualité mise en évidence doit être 
prise en compte, en vue d’un retour à la normale. La recherche des PFAS et la conformité de l’eau à cette 
nouvelle norme sera systématiquement intégrée au contrôle sanitaire réalisé par les Agences Régionales 
de Santé à partir du 1er janvier 2026. 
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Et L'eau distribuée par le Syndicat des Eaux de Wintersbourg  
 
 
En ce qui concerne le Syndicat des Eaux de Wintersbourg, il faut savoir qu'il y a trois unités de distribu-
tion. 
Unité 1  :  Les communes d'Arzviller, Berling, Bickenholtz, Bourscheid, Brouviller, Bust, Dannelbourg, 
Eschbourg, Fleisheim, Guntzviller, Hangviller, Henridorff, Hérange, Hilbesheim, Hommarting, Lixheim, 
Metting, Mittelbronn, Pfalzweyer, Rauwiller, Réding, Sarraltroff, Schalbach, Schoenbourg, Saint Jean 
Kourtzerode, Vescheim, Vieux-Lixheim, Vilsberg, Waltembourg, Wintersbourg et Zilling. 
Unité 2 : Les communes de Harreberg et Hommert 
Unité 3 : La commune de Troisfontaines. 

Pour ces trois unités, l'ARS a fait réaliser des analyses cet été qui donnent une somme de PFAS infé-
rieure à 0.005 •g/L   alors que les limites de qualités sont fixées à 0.10 •g/L.  
 



 36 

Parc naturel régional des Vosges du Nord  

 

Trame verte et bleue, une nature reconnectée  

Perme!re aux espèces animales et végétales d’avoir des échanges en circulant librement est une condi-
"on pour leur survie. Pouvoir se nourrir, s’abriter, se reproduire sont des nécessités vitales. La trame 
verte et bleue cons"tue donc une ini"a"ve essen"elle pour la préserva"on de la biodiversité en France.  

En 2023, le Parc naturel régional des Vosges du Nord a été sélec"onné dans le cadre d’appels à projets 
lancés par le Ministère de la transi"on écologique et de la cohésion des territoires. Grâce à ce!e recon-
naissance, le Parc a pu lancer un programme visant à préserver et restaurer les trames vertes et bleues 
sur 11 communes : Gundersho#en, Mertzwiller, Mietesheim, Niederbronn-les-Bains, Oberbronn, O#wil-
ler, Reichsho#en, U!enho#en, Rothbach, Weislingen et Durstel.  

Ce programme se décline en plusieurs ac"ons :  

Planta"on de haies, bosquets et plantes mellifères a$n de recons"tuer un réseau de corridors écolo-
giques.  

 

Actuellement, nous avons réussi à planter 2.5 km de haies sur ces communes partenaires.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fourniture d’arbres fruitiers pour les particuliers désireux de remplacer, créer ou agrandir un verger. Les 
premières distributions sont prévues à l’automne 2025.   
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Réalisation d’Atlas de la biodiversité communale pour améliorer et affiner notre connaissance des spécifici-
tés locales.   

Mobilisation des écoles primaires. Les jeunes générations sont sensibles aux questions qui touchent à la 
biodiversité. Pour les impliquer encore davantage, des animations leur sont proposées dans les écoles des 

Avec le sou•en •nancier de :   

Création ou restauration de mares. Ces milieux d’origine souvent humaine ont un fort potentiel d’accueil de la 
faune et de la flore et permettent la coexistence de nombreux groupes d’espèces.  
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AS REHTHAL

Chers partenaires, bénévoles, supporters et amis de l’AS REHTHAL,

En •n de saison 2024/2025 notre club après quelques années glorieuses a connu beaucoup de mouvements 
avec le départ de quelques cadres qui ont pris l’ini•a•ve d’aller jouer plus haut.

D’autres sont par•s pour connaître un environnement di•érent ou pour se relancer. Ce•e belle généra•on 
est peut-être arrivée au bout d’un chemin que personne n’a•endait vraiment. 

Ayant un e•ec•f réduit pour con•nuer avec deux équipes, les dirigeants se sont tournés vers le Spor•ng 
Club de Drulingen qui s’est trouvé dans la même situa•on.

Après quelques réunions entre les deux clubs la décision a été prise de créer une entente. 

Stève Schneider revenu après une année sabba•que a pris en main l’équipe 2 en D2 et Guillaume Dick 
l’équipe 3 en D7. 

La saison sera di!cile et il faudra un certain temps d’adapta•on pour mener à bien ce•e nouvelle entente. 

Mais l’AS Rehthal n’est pas mort pour autant. Le plaisir de se retrouver, de partager ce•e passion reste bien 
vivante et je remercie les joueurs qui sont restés ainsi que tous les membres du comité de ne pas avoir 
qui•é le navire.

La ges•on rigoureuse de nos •nances reste une priorité. Avec prudence je con•nue de m’engager à mainte-
nir ce•e ligne directrice pour garan•r des •nances saines, condi•on essen•elle à la pérennité et au dévelop-
pement de l’ASR.

Je remercie chaleureusement les joueurs, bénévoles, éducateurs, dirigeants, sponsors et les municipalités 
pour leur sou•en constant.

Bonne saison et bonne année à toutes et à tous.

Le Président Daniel Oster
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 Côté Spor•f 

 

L’Assemblée Générale du club a eu lieu le 04 Juillet 2025 à Schoenbourg devant les élus des 3 communes et 
une assistance nombreuse dont notamment quelques sponsors, partenaires importants du club. 

  

 

L’équipe 3 évoluant en D7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

L’équipe 2 évoluant en D2 
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Côté Fes•vités 
 

Moules – Frites du 08 Octobre 2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Couscous 09 Février 2025 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A venir pour 2026 : 

 

Dimanche 8 Février matinée dansante « Couscous » à Petersbach 

Samedi 11 Avril 2026 soirée spéciale jeunes et moins jeunes avec un « DJ » dans la salle  

de Petersbach.. 

Dimanche 11 Octobre matinée dansante «  Moules-Frites » à Petersbach 

Venez nombreux soutenir le club 
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SOCIÉTÉ D’HISTOIRE 
DE L’ALSACE BOSSUE 

 

Fidèles, vous avez pu voir dans nos dernières publica•ons que nous avons fait le choix de me•re 
en avant les ac•ons pédagogiques et les œuvres des jeunes généra•ons de notre territoire : bulle•ns se-
mestriels n°91-92 (45 pages/livret à 8,50€), la « Libéra•on de l’Alsace Bossue » (220 pages à 17,50€) et le 
livret « Capitaine Winters 1944 une mission tragique – 2024 une histoire partagée » (50 pages à 8,50 €). 
A!n de lui con!er le soin de rajeunir le logo de notre société d'histoire, nous avons proposé un concours 
de dessin auquel ont répondu les collèges de Drulingen, Sarre-Union et Wingen-sur-Moder. Nous tenons 
à remercier tout par•culièrement la classe de Langue et Culture Régionale de Marie-Renée Bas•an que 
nous avons rencontrée au collège Suzanne-Haviland Lalique en mai dernier. Un échange construc•f et un 
regard nouveau apporté par les élèves nous a permis de dé!nir les contours de notre nouveau logo. L'ex-
périence d'Anne Rieb (Studio Arc) de Bischtro"-sur-Sarre a été déterminante pour synthé•ser les compo-
si•ons des élèves et répondre à nos a•entes, ainsi qu'à celles des élèves. 

 

Ainsi, nous avons l'immense honneur de vous présenter notre nouveau logo sur lequel vous re-
trouvez le parchemin et le Kirchberg qui apparaissent comme un clin d'œil à l'ancien. 

De la même façon, une tortue et sa carapace verte font référence à notre territoire de l'« Alsace Tortue », 
à la nature et plus par•culièrement à la forêt des Vosges du Nord ainsi qu'aux champs cul•vés par nos 
agriculteurs dans ce « Pays Secret ». La tête de cet animal, qui est devenue l'emblème de la Centrale 
Beurrière de Drulingen en 1947, est orientée vers la gauche. Elle symbolise un regard tourné vers le passé 
et donc vers l'histoire. Son côté cartoonisé transcrit un appel vers la jeunesse et le futur. 

 

Mesdames, Messieurs, veuillez recevoir nos saluta•ons les plus dis•nguées. 

Shabicalement,  

                                  Pour l’équipe de la SHAB 

                                   Paul Anthony Président 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vous êtes intéressés par l’Histoire de l’Alsace ? 

La Société d’Histoire de l’Alsace Bossue a besoin de vous # Que vous soyez enseignants, élèves, pa-
rents d’élève ou tout simplement passionnés d’histoire rejoignez-nous. Nous sommes à la recherche 
d’ar•cles, de documents sur l’histoire de l’Alsace Bossue mais aussi de lecteurs et d’abonnés 
(l’abonnement comprend deux revues d'une quarantaine de pages pour le prix de 15 €) # 

 

Nos publica•ons sont en vente chez : 

Super U Diemeringen 
Tabac Loto Presse Marlyse Drulin-

gen 
Tabac Loto Presse Richert Sarre-

Union 
 

Pour recevoir le bulle•n semestriel : 

Deux bulletins d’une 40taine de pages 
Abonnement de 15€ par an 

 

Contact : 

06.31.29.57.15 
Shab-histoire.ab@orange.fr 
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Datura : Attention danger !

Le daturaest une espèce végétale originaire du Mexique et du sud-ouest des États-Unis, qui a été intro-

duite en Europe au XVIIème siècle. La plante pousse spontanément dans divers milieux. Elle peut ainsi 

être retrouvée dans les prairies, zones abandonnées, décombres, friches, bords de routes/chemins… Au-

jourd’hui répandu en France, elle est avant tout considérée comme une mauvaise herbe dans les champs 

cul!vés. 

Le datura, de la même famille que les tomates, est connu pour la produc!on de substances toxiques 

(alcaloïdes) qui sont présentes dans toutes les par!es de la plante, en quan!té variables (feuilles, "eurs et 

graines). En cas d’inges!on, les symptômes apparaissent très rapidement, en quelques heures. Leur gravi-

té dépend de la quan!té de substances toxiques ingérée, mais l’intoxica!on peut être mortelle. Elle peut 

être par!culièrement sévère chez l’enfant.

C’est donc une plante toxique et envahissante.

Parmi les di#érentes espèces existantes, le datura stramoine fait par!e de celles que l’on retrouve le plus 
en Grand Est. 

Comment reconnaître le datura stramoine ?    

Le datura stramoine est une plante luxuriante pouvant mesurer généralement entre 30 cm et 2 m de haut.
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NUMÉROS D’URGENCES 

Pompiers                     18 ou 112 

SMUR - SAMU               15 

Centre an!poison    03 88 37 37 37 

Croix Rouge    03 88 00 61 03 

Hôpital Civil Saverne  03 88 71 67 67 

Groupe médical Drulingen      03 88 00 63 00 

SOS Mains Strasbourg  03 90 67 40 30 

Pharmacie de garde           32 37 

Gendarmerie    03 88 70 45 16 

Chef de sec!on pompier  03 88 70 18 85 

Dépannage ERDF / EDF  09 72 67 50 67 

Syndicat des eaux   03 87 03 09 41  

Mairie Schœnbourg           03 88 70 17 10 

Le maire André Spaedig           06 85 89 82 00 

1er adjoint  Hubert Oster         06 70 61 66 24 

2ème adjoint  Marc Oster        06 02 27 44 25 

NUMÉROS UTILES 

Paroisse Protestante  03 88 70 10 62 

Sous-préfecture de Saverne 03 88 71 72 00 

Centre des impôts Saverne 03 88 03 12 51 
 

PRESSE CORRESPONDANTE DNA 

Eve Buchi     06 88 82 00 97 
 

 

 

 

 

 

VOL / PERTE DE VOTRE TELEPHONE MOBILE 
OPPOSITION CARTE BANCAIRE  

depuis "xe ou portable: 

Bouygues     sur internet 

Orange      09 69 39 39 00 

Sosh                   3976 
SFR       09 70 83 10 23 

Opposi!on cartes bancaires 08 92 705 705 
      

LES ASSOCIATIONS & ACTIVITES DU VILLAGE 

Club d’épargne Espérance 
Marius E#er    03 88 70 15 76 

Le Club de l’Ami!é  
Fernand DA ROLD           06 89 80 39 67  

Club de gymnas!que 

Véronique D'Eurveilher  03 88 70 18 76 

Amicale des Sapeurs Pompiers 
Francis Lehmann   03 88 70 10 71 

Associa!on Culture & Loisirs (ACL) 
Jérémie Stutzmann   06 82 92 50 27 

Associa!on Pêche & Pisciculture (APP) 
Frédéric Oster    06 33 25 27 60 

AS Rehthal (Football) 
Dany Oster    06 85 05 86 90 

Centre équestre Ecurie Le Rehthal 
Solène Schuster   06 25 76 91 52 


